THIS FACILITIES AGREEMENT (the “ Facilities Agreement”) [®] is made on [e] at [®] by and between:
HOP DONG TIN DUNG NAY (“Hgp Déng Tin Dung”) sé [®] diroc lip vio ngay [e] thing [e] ndm [e] tai [®] boi va giita

(1)  JPMORGAN CHASE BANK, N.A., ACTING THROUGH ITS HO CHI MINH BRANCH
NGAN HANG JPMORGAN CHASE, N.A., HANH PONG THONG QUA CHI NHANH THANH PHO HO CHI MINH

Registered Address: [®]

Dia chi dang ky: [e]

Enterprise Code: 107055 dated 28 October 1999 (amended for <The latest amendment of EC> issued by the Department of Planning and
Investment of Ho Chi Minh City

M 56 doanh nghiép: 107055 ngay 28 thang 10 ndam 1999 (dwoc siva déi lan thir <lan sita doi MSDN gan nhat> dwoc cap béi S6 Ké
Hoach va Pau Tw Thanh Phé H6 Chi Minh

(the “Bank”); and

(“Ngdn Hang”); va

(2) [-name of the Customer-]
[-tén cia Khach Hang-]
Registered Address:
Dia chi dang ky:
Enterprise Code (for corporate customer): [*] issued by [name of issuing authority of EC]

Ma S6 Doanh Nghiép (d6i voi khdch hing doanh nghiép): [*] dwoc cdp boi [tén ciia co quan cdp MSDN]

and
va

(3) [-name of the Customer-]
[-tén cua Khach Hang-]
Registered Address:
Dia chi dang ky:
Enterprise Code (for corporate customer): [*] issued by [name of issuing authority of EC]

Ma S6 Doanh Nghiép (doi véi khdch hang doanh nghiép): [*] dwoc cdp béi [tén cia co quan cap MSDN]

and
va

(4) [-name of the Customer-]
[-tén ciia Khach Hang-]
Registered Address:
Dia chi dang ky:
Enterprise Code (for corporate customer): [*] issued by [name of issuing authority of EC]

Mé S6 Doanh Nghiép (d6i voi khdch hing doanh nghiép): [*] dwec cdp béi [tén ciia co quan cdp MSDN]

([the “Customer”]/[each referred to individually and separately herein the “Customer’])
([“Khach Hang”]/ [mdi bén duoc dan chiéu dén riéng r& va tach biét trong Hop Ddng Tin Dung nay la “Khach Hang™])

WHEREAS:
XET RANG

(A) The Customer has requested the Facilities (as defined below) for the purpose specified in Clause 1.3(c) below,
Khdch Hang da xin cdp cdc Khodn Tin Dung (dwoc dinh nghia bén dwdi) cho cde muc dich dwge néu trong Diéu 1.3(c) bén dudi,

B) The Bank agrees to provide the Facilities on the terms and conditions set forth herein,
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Ngdn Hang dong y cap cic Khodn Tin Dung theo cdc diéu khodn va diéu kién quy dinh trong Hop Péng Tin Dung nay,

NOW, THEREFORE, the parties hereto agree as follows:
DO DO, NAY, cac bén trong Hop Pong Tin Dung nay thoa thudn nhw sau:

1.

GENERAL TERMS

1.1

1.2

1.3

CAC PIEU KHOAN CHUNG

The Facilities made available to the Customer(s) pursuant to this Facilities Agreement shall be subject to the terms and conditions set
out in this Facilities Agreement and the General Terms Agreement attached to this Facilities Agreement (the “GTA”).

Cdc Khodn Tin Dung dirge cung cdp cho (cdc) Khach Héng theo Hop Péng Tin Dung nay phu thugc vdo cdc diéu khoan va diéu kién
trong Hop Pong Tin Dung ndy va Théa Thudn Vé Céc Piéu Khoan Chung dinh kém theo Hop Pong Tin Dung nay (“TTVCPKC”).

The terms and conditions set out in the GTA are incorporated into this Facilities Agreement by reference in their entirety. Terms defined
in the GTA have the same meaning when used in this Facilities Agreement unless given adifferent meaning in this Facilities Agreement.
In the event of any conflict or inconsistency between the provisions of this Facilities Agreement and the GTA, this Facilities Agreement
will prevail.

Todn bg cdc diéu khodn va diéu kién quy dinh trong TTVCDKC duwoc diravio Hop Pong Tin Dung nay béng dén chiéu. Cdc thudt ngu
dwoc dinh nghia trong TTVCDKC c6 y nghia giong nhu vdy khi dwoc sir dung trong Hop Pong Tin Dung nay trir khi dwoc dwa ra
nghia khac trong Hop Pong Tin Dung nay. Trong truong hop ¢6 bdt ky mau thuan hodc s khéc nhau ndo giita cac diéu khodn ciia Hop

Pong Tin Dung nay va TTVCDKC, thi Hop Pong Tin Dung nay sé dwoc wu tién dp dung.

The Facilities made available pursuant to this Facilities Agreement shall be subject to the followmg
Cdc Khodn Tin Dung dwrgc cung cdp can cir theo Hop Pong Tin Dung ndy sé phu thugc vao cdc quy dinh sau day:

The Customer]s]:
(Cac) Khach Hang:

Overall Limit:

Téong Han Mikc:
Purpose:
Muc Dich:

Final Maturity Date:
Ngiy Pdo Han Cudi
Ciung:

Credit Support
Provider:

Bén Cung Cip Hé Tro

Tin Dung:

[Insert full legal name of the/each Customer)

[Pién tén phap Iy day dii cia (tirng) Bén Vay]

([the "Customer"]/[each referred to individually and separately herein as the "Customer"])

([ “Khdch Hang”]/ [mdi bén dwoc dan chiéu dén riéng ré va tach biét trong Hop Pong Tin Dung nay la
“Khdch Hang"])

The Facility(ies) as set out in Annexure A (The Facilities) are offered on an uncommitted basis and are
subject to the terms set out in the GTA. Atno time shall the aggregate principal amount outstanding exceed
[VNDJ/[USD] [*] (the "Overall Limit") and at no time shall the aggregate drawings under an individual
Facility exceed its available corresponding sub-limit set out in Annexure A (The Facilities) (which may be
amended from time to time as agreed in writing by the Bank).

(Cac) khodan tin dung nhu dwoc néu tai Phu Luc A (Cac Khoan Tin Dung) dwoc cdp trén co so khong cam
két va con tuy thudc vao cdc diéu khodan néu tai TTVCDKC. Vo moi thoi d,ié’m,q Zéng 6 tien duw no géc déu
khong vuot qua [*] [VND]/[USD] (“Tong Han Mirc”) va vao moi thoi diém tong cac khoan tién rut thuéc
tirng Khoan Tin Dung riéng déu khong vieot qud han mire phy tirong iing khd dung néu tai Phu Luc A (Cdc
Khodan Tin Dung) (c6 thé dwoc sira doi tiry tieng thoi diém nhw dwoe Ngan Hang dong ¥ bang vin bdn).

The Facility will be granted to the Customer for its general working capital and any specific purpose set out
in Annexure A (The Facilities).

Khoan Tin Dyng sé dwoc cdp cho Khdch Hang dé lam von heu dong néi chung va cho bat ky muc dich cu
thé nao néu trong Phu Luc A (Cac Khoan Tin Dung).

[*]

)

[These Facilities shall be unsecured, subject to the terms and conditions in the GTA.]/[The Facilities are
[secured]/[supported by a letter of comfort issued by [e]][supported by a guarantee to be granted by [e].]

[Cdc Khodn Tin Dung ndy khong dwoc bdo dam, con tiy thugc vao cdc diéu khoan va diéu kién trong
TTVCDKC] /‘[Cdc Khoan Tin Dung [dwoc bdao dam]/[ho tro bang thuw xdc nhdn dwoc phat hanh boi
[®]][ho tro bang bao ldnh do [e] cap]

(i) Type of credit support: (Insert description of nature of security interest(s)/guarantee)
Hinh thite hé tro' tin dung: (Dién théng tin mé ta tinh chdt ciia (cdc) loi ich bdo dam/bdo linh)
(ii) Credit Support Provider(s): [insert full legal name] (the "Credit Support Provider(s)")

(cdc) Bén Cung Cdp Hé Tro Tin Dung: [dién tén phdp Iy ddy @] (“(cdc) Bén Cung Céip Hé Tro Tin
Dung”)
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f. Conditions Precedent:

Cic diéu kign tién
quyét:

g. Additional
Representations:

Cic Cam Poan Bo
Sung:

h. Additional Covenants:

Cic cam két bé sung:

Cross Default
Threshold:

Gioi han vi pham chéo:

Without prejudice to the uncommitted nature of the Facilities, the Facilities will not be available for
utilisation:

Khéng lam anh hwéng dén tinh chdt khéng cam két cia cde Khoan Tin Dung, cdc Khoan Tin Dung sékhong
dwoc giai ngan:

(i) unless the Bank has received the documents and/or evidence listed in Annexure B (Conditions
Precedent) each in form and substance satisfactory to it; and
(ii) unless the Bank is satisfied in its sole and absolute discretion that:
(A) [there are no material changes affecting the financial condition, operating environment,
management or directorship of the Customer;
(B) no Event of Default or Potential Event of Default is continuing or would result from the proposed
utilisation (and an Event of Default shall be said to be continuing if it has not been waived or a
Potential Event of Default shall be said to be continuing if it has not been remedied or waived);
and]
(C) the representations set out in Clause 8 (Representations and warranties) of the GTA are true and
correct in all material respects.

()  trir khi Ngan Hang da nhdn duoc cdc tai liéu va/hodc bang chung liét ké tai Phu Luc [B] (Cac Bzeu
Kién Tién Quyét), tirng tai liéu va/hodc bang chirng c6 hinh thite va ndi dung ma Ngdn Hdng xét thdy
thoa dang; va

(i) trir khi Ngdn Hdng thdy théa man, theo toan quyén tity nghi ciia riéng minh, rang:

(4) [khéng cé thay d6i nghiém trong lam dnh hiong dén tinh hinh tdi chinh, méi triong hoat déng,
qudn Iy hodic chire danh giém déc ciia Khach Hang;

(B) khong co Su Kién Vi Pham hodc Sy Kién Vi Pham Tiém An ndo dang tlep dlen hodc sé phdat sinh
tir viée rit von du kién (va Su Kién Vi Pham dwoc xem la dang tzep dién néu chwa dwoc bé qua
hodc Sw Kién Vi Pham Tiém An dwgc xem la sé tié'p dién néu chwa dwoc khdc phuc hodc bo qua);
val

(C) cdc cam doan néu tai Piéu [8] (Cac Cam Doan Vi Bio Pam) ciia TTVCDKC déu diing va chinh
xdc vé moi phwong dién quan trong.

Without prejudice to the representations and warranties set out in the GTA, the Customer makes the
following additional representations and warranties to the Bank, which shall be deemed repeated by the
Customer as set out in the Clause 8 (Representations and warranties) of the GTA:

Khoéng lam anh hwdng dén cdc cam doan va bao dam néu trong TTVCDKC, Khdach Hang dira ra cdc cam
doan va bdao dam bo sung sau ddy doi véi Ngdn Hang, ma dirgc xem la dwoc Khach Hang lgp lai nhu néu
tai Dieu [8] (Cac Cam Poan va Bao Pam) cia TTVCDKC:

(i) [It is not required under the law applicable where it is incorporated or resident or at the address
specified in a Facility Document to make any Tax Deduction from any payment it may make under
that Facility Document.]

[Ludt dp dung tai noi Khach Hang thanh ldp hodc cu trii hodc tai dia chi dwoc ghi tai Tai Liéu Tin
Dung khéng yéu cau Khdach Hang phai thiee hién bat ky Khoan Khau Triv Thué ndo tir bat ky khodn
thanh toan nao ma Khach Hang co thé thurc hién theo Tai Liéu Tin Dung do.]

(ii) [Under the law of its jurisdiction of incorporation it is not necessary that a Facility Document be filed,

recorded or enrolled with any court or other authority in that jurisdiction or that any stamp, registration
or similar tax be paid on or in relation to that Facility Document or the transactions contemplated by
that Facility Document.]
[Theo ludt ciia linh thé tai phén noi Khich Hang thanh Idp, m¢t Tai Liéu Tin Dung khong can phdai
dwoc ngp, heu hodc dang ky voi bat ky téa dn hodc co quan hitu quan khdc tai linh thé tdi phdn dé
hodc bat ky 16 phi triwée ba, ding ky hodc thué twong tir nao phdi dwoc trd cho hodc lién quan dén Tai
Li¢u Tin Dung do hodc cdc giao dich dwoc du kién boi Tai Liéu Tin Dung do.]

Without prejudice to the covenants set out in the GTA, until all obligations ofthe Customer pursuant to the
Facilities have been discharged in full to the satisfaction of the Bank, the Customer additionally covenants
and undertakes the following to the Bank:

Khéng lam dnh hiréng dén cac cam két néu trong TTVCPKC, cho dén khi tdt ca cdc nghia vu ciia Khdch
Hang can cur theo cac Khoan Tin Dung da dwoc hoan thanh day du ma Ngan Hang xét thay thoa dang,
Khach Hang cam két va cam doan thém nhu sau voi Ngan Hang:

[Clause 18(c) (Events of Default) is amended by the addition of the following paragraph:]
[Diéu 18(c) (Su Kién Vi Pham) dwoc sira asi bdng cdch b6 sung doan sau:]

"No Event of Default will occur under this sub-clause if the aggregate amount of the Financial
Indebtedness or commitment for Financial Indebtedness is less than [e].”

"Khong cd Sy Kién Vi Pham ndo xdy ra theo tiéu khoan nay néu tong sé tien ciia No Tai Chinh hodc
cam két cho No Tdi Chinh Id it hon [e].”
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Additional Events of
Default:

Sw Kign Vi Pham Bé
Sung:

Change of Control:

Thay Péi Quyén Kiém
Sodt:

Renewals and
Extensions:

Tdi tuc va gia han:

Business Day
Definition:

Dinh nghia Ngay Lam
Viéc:

Relevant Jurisdiction:
Lanh Thé Tai Phan
Lién Quan:

Local Currency:

Déng Tién Trong Nudc

Local Benchmark
Rate:

Lai Sudt Tham Chidu
Trong Nudc

[In addition to and without prejudice to the Events of Default set out in the GTA, the following events will
each constitute an Event of Default: [e] ]

[Ciing véi va khong lam anh hwdng dén cdc Sw Kién Vi Pham néu trong TTVCDKC, cic sw kién sau ddy
sé cdu thanh Sy Kién Vi Pham: [e] ]

[For the purpose of the GTA, "Change of Control" means [Name of Parent Company] ceases:
[Péphuc vu muc dich ciia TTVCPKC, "Thay Poi Quyén Kiém Sodt" nghia la [Tén ciia céng ty me] khong
con:

(A) to hold, whether directly or indirectly, through any person beneficially:
ndm giik, dit tryc tiép hay gian tiép, théng qua bat ky ngudi nao véi quyén hiong loi:
I. []per cent. of the issued share capital of the Customer;
[] phan tram ciia vén cé phan di phat hanh ciia Bén Vay;
II.  issued share capital having the right to cast [ ] per cent. of the votes capable of being cast in
general meetings of the Customer; or
vén cé phan da phdt hanh c¢é quyén biéu quyét [ ] phén trdm s6 phiéu c¢6 quyén biéu quyét tai cic
cugc hop dai hoi dong c6 dong cua Khach Hang; hodc
II. the right to determine the composition of the board of directors or equivalent body of the
Customer; or
quyén quyét dinh thanh phan héi dong qudn tri hodc co quan twong dwong ciia Khich Hang:
hodc
(B) to have the power to manage or direct the Customer through ownership of share capital, by contract or
otherwise.]
(B) c6 quyén quan Iy hodc chi dao Khach Hang théng qua quyén s¢ hikuvon cé phan, theo hop dong hodc
trén co so khac.]

Any extension of the Facilities permitted by the Bank will be subject to, among other terms and conditions,
(i) the Bank’s satisfaction with the Customer’s financial condition, results of operations and prospects; (ii)
the absence of any adverse change in the money markets and capital markets since the date of this Facilities
Agreement, and (iii) legal documentation containing terms and conditions satisfactory to the Bank in its
sole and absolute discretion.

Viéc gia han cic Khoan Tin Dung duoc Ngan Hdng cho phép sé phy thugc vao, ngodi cdc diéu khoadn va
diéu kién khdc, (i) viéc Ngdn Hang thoa man voi tinh hinh tai chinh, két qua hogt dong va men vong cua
Khdch Hang; (ii) khong cé bt ky thay d6i bat loi néo trong thi trieong tién té va thi trieong von ké tir ngay
ky Hop Pong T in Dung nay, va (iii) van ban phdp I ¢6 cdc diéu khodn va diéu kién théa mén Ngdn Hang
theo todn quyén tiry nghi ciia riéng Ngdn Hang.

["Business Day" means any day (other than a Saturday or a Sunday) on which banks are open for business
in Vietnam and (in relation to the calculation or computation of the Term SOFR Rate), any U.S. Government
Securities Business Day. |

[ "Ngay Lam Vige" nghia la bt ky ngay ndo (triv thir Bay hodc Chii Nhdt) ma vao ngay do ngdn hang mo
cika hoat dgng tai Viét Nam va (lién quan dén viéc tinh hodc tinh todn Lai Suat SOFR Ky Han), bat ky Ngay
Lam Viée Chirng Khodan Chinh Phii Hoa Ky nao.]

Vietnam

Viet Nam

Vietnamese dong, the lawful currency of Vietnam ("VND").
Pong Viét Nam, dong tién hop phdp ciia Viét Nam ("VND").
“VNIBOR” means, in relation to any Loan in VND:

"WNIBOR" c6 nghia la, lién quan dén bt ky Khodn Vay ndo bang VND:

(a) the Screen Rate as of the Specified Time on the Quotation Day and for a period equal in length to the
Interest Period of that Loan; or if no Screen Rate is available for the Interest Period of that Loan, the
Interpolated Screen Rate for that Loan; or

Lai Sudt Hién Thi dwoc dp dung vao Thoi Gian Pd Dinh w,io Ngdy Bado Gia va cho thoi han dai bzing
Ky Tinh Lai cia Khoan Vay do hodc néu khong co Lai Sudt hién Thi nao cho Ky Tinh Lai ciia Khoan
Vay do, Lai Suat Hién Thi Tuyen Tinh cho Khoan Vay do,
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(b) If:
Néu:
(i) no Screen Rate is available for the currency of that Loan; and
khéng c6 Ldi Sudt Tham Chiéu cho dong tién ciia Khodn Vay dé; va
(ii) it is not possible to calculate an Interpolated Screen Rate for that Loan,
khéng thé tinh Lai Sudt Hién Thi Tuyén Tinh cho Khoan Vay do,

then the Alternative Rate shall apply to the relevant Loan, unless and until the Bank and the Customer shall
mutually agree upon a substitute rate. If any such Screen Rate or Interpolated Screen Rate is below zero,
VNIBOR will be deemed to be zero.

thi Lai Sudt Lira Chon sé dp dung doi véi Khodn Vay lién quan, triv khi va cho dén khi Ngdn Héang va Khéch
Hang cung nhau thoa thudn Idi suat thay the. Neu bat ky Lai Suat Hién Thi hodac Lai Suat Hién Thi Tuyén
Tinh dwoc ap dung ndao néu trén nhé hon 0, thi VNIBOR sé dwoc xem la bang 0;

q. Replacement [*]
Benchmark:
[

Tham Chiéu Thay Thé

r. Local Screen Rate: [“Local Screen Rate” means in relation to VNIBOR, the Vietnam interbank offered rate for the relevant
currency and period displayed on page VNIBOR type Reuters code: VNIBOR of the Thomson Reuters

Lai Suat Hién Thi screen (or any replacement page which displays that rate).]

Trong Nuwoc
[ “Lai Suti'tHién Thi Trong Nwéc” co6 nghia la lién quan dén VNIBOR, ldi sudt dp dung lién ngdn hing
cho dong tien va ky han lién quan dwoc hién thi trén trang VNIBOR cos loai ma Reuters: VNIBOR ciia
Thomson Reuters (hodc bat ky trang thay thé nao hién thi lai suat do).]
s. Specified Time in [In relation to VNIBOR, as of 11:00 a.m. (Vietnam time).]
relation to the Local
Benchmark Rate: [Lién quan dén VNIBOR, ké tir 11:00 gio- sang (gic Viét Nam).]

Thoi Gian Da Dinh lién
quan toi Lai Suat Tham
Chieu Trong Nwdc:

t.  Process Agent: [ ]
Dai Dién Nhgn Tong [ ]
Dat

u. Acknowledgment of the By signing below, the Customer acknowledges that the Customer has been provided with complete
Customer: information in relation to the Facilites Agreement and the GTA by the Bank prior to entering into the Facilites
Agreement and the GTA. The Customer has read, understood, and accepted the terms and conditions under

Xdc nhin cia khdch the Facilites Agreement and the GTA.

hang:
Bc?ng viée ky két du:éi ddy, Khach Hangxdc nhan rang Khdach hang dd'du’o'c Ngdn Hang cung cdp théng tin
ddy du lién quan den Hop Dong Tin Dung va TTVCDKC trude khi ky ket Hop Bong Tin Dung va TTVCDKC.
Khach hang da doc, hiéu va chap nhdn cac diéu khoan va diéu kién theo Hop Pong Tin Dung va TTVCDKC.

This Facilities Agreement is made in English and in Vietnamese of the same validity. In the case of a conflict or inconsistency between the
English and the Vietnamese, the English version shall prevail.

Hop Péng Tin Dung nay dwoc ldp bang tiéng Anh va tiéng Viét véi gid tri phdp 1y ngang nhau. Trong trieong hop cé mdu thudn hodc khéng
théng nhdt giita ban tiéng Anh va tiéng Viét, ban tiéng Anh sé deoc wu tién dp dung.

This Facilities Agreement is effective from the later of (i) the date the Bank executes this Facilities Agreement and (ii) the date on which the
Bank receives a duplicate of this Facilities Agreement duly executed by the/each Customer and such other relevant documents from the/each
Customer including but not limited to condition precedent documents required by the Bank ("Effective Date") until the date all payable amounts
and obligations under this Facilities Agreement are fully repaid and satisfied, provided that the Effective Date must occur within ninety (90)
calendar days from the date of this Facilities Agreement. For the avoidance of doubt, if the Effective Date does not occur within ninety (90)
calendar days from the date of this Facilities Agreement, this Facilities Agreement shall be automatically terminated. By signing below, the/each
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Customer acknowledges and agrees that, notwithstanding any provision to the contrary herein and the/each Customer's execution of this Facilities
Agreement, the Bank will have sole and absolute discretion to decide whether or not it will execute this Facilities Agreement.

Hop Péng Tin Dung ndy cé hiéu hee tiv (i) ngay Nedn Hang ky két Hop Pong Tin Dung ndy hodc (i) ngay ma Ngdn Hang nhdn dwoc ban Hop
Pong Tin Dung nay dieoc ky két hop 1¢ béi (tirng) Khdch Hangva cdc tai liéu co lién quan khac tir (timg) Khdach Hang, bao gom nhung khong
gioi han 0 cdc tdi liéu la diéu kién tien quyét dwoc Ngdn Hang yéu cdu, ity xem ngay ndo dén sau ( “Ngay Hi¢u Lyc”), cho dén ngay tat ca cac
khodn tién phdi tra va cdc nghia vu theo Hop Bong Tin Dung nay duoc hodn tra va ddp irng day du, voi diéu kién la Ngay Hiéu Lyc phai xdy
ra trong vong chin muwoi (90) ngay dirong lich ké tir ngay cua Hop Dong Tin Dung nay. Bé tranh hiéu nham, néu Ngdy Hiéu Lirc khong xay ra
trong vong chin muroi (90) ngdy durong lich ké tir ngay cua Hop Bong Tin Dung nay, Hop Péng Tin Dung ndy sé tw dong chdam dirt. Bang viéc
ky két dudi day, (rng) Khdach Hang thira nhan va dongy rang, bat ké bdt Ky quy dinh nao khac di trong Hop Dong Tin Dyng nay va viéc (tirng)
Khdch Hang ky két Hop Pong Tin Dung ndy, Ngan Hang sé cé todn quyén duy nhdt va tuyét doi dé quyét dinh rang Ngan Hdang c6 ky két Hop
Poéng Tin Dung nay hay khéng.

FOR ADMINISTRATIVE USE / CHO MUC PICH HANH CHINH

The GTA attached to this Facilities Agreement is enclosed with the following schedules (please tick the applicable box "[1"):
TTVCPKC dinh kém Hop Pong Tin Dung nay dwoc di kém véi nhitng phu luc sau (tich vio 6 " (7" lién quan):

O Reference Rate Schedule / Phu Luc Ldi Sudt Tham Chiéu

[J Joint and Several Obligations Schedule / Phy Luc Cdc Nghia Vu Lién Déiva Riéng Ré

[0 Letter of Credit Facility Schedule / Phy Luc Khodn Tin Dung Thu Tin Dung

[J Standby Letter of Credit Facility / Bank Guarantee Facility Schedule / Phu Luc Thu Tin Dung Dw Phong / Phu Luc Khoan Tin Dung Bdo
Lanh Ngdn Hang

O Shipping Guarantee Facility Schedule / Phu Luc Khodn Tin Dung Bdo Lanh Vin Chuyén
O Pre-shipment Financing Facility Schedule / Phu Luc Khodn Tin Dung Cdp Vén Tién Vin Chuyén
U Discounting of Export Documentary Collection Facility Schedule / Phu Luc Khoan Tin Dung Chiét Khéu Nho Thu Tai Liéu Xudt Khéu

O Export Letter of Credit Financing (With Recourse) Facility Schedule / Phu Luc Khodn Tin Dung Céap Vén Thw Tin Dung Xudt Khau (Cé
Truy Doi)

O [Overdraft Facility Schedule] / [Phu Luc Khodn Tin Dung Théiu Chi]
O [Short Term Credit Facility Schedule] / [Phu Luc Khodn Tin Dung Ngdn Han]

O Third Party Issuance of Undertaking Schedule / /Phu Luc Cam Két Phat Hanh Boi Bén Thir Ba]

For and on behalf of

JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh Branch

Dai dién va thay mat

Ngiin Hing JPMorgan Chase, N.A., hanh dpng thong qua Chi nhanh Thanh pho Ho Chi Minh

By:
Name/Ho tén:
Title/Chirc danh:
Address/Pia chi:
Fax/Sé fux:

Email:
Attention/Nguwoi nhdn:

We agree to the terms and conditions of this Facilities Agreement and the GTA and acknowledge that we are bound by the terms and
conditions thereof.

Chiing 16i dong y véi cdc diéu khoan va diéu kién ciia Hop Pong Tin Dung nay va TTVCDKC va thira nhdn rdng chiing t6i bi rang budc boi
cdac diéu khoan va diéu kién tai do
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For and on behalf of

[INSERT CUSTOMER NAME]
[Pai dién va thay mat

[PIEN TEN BEN VAY]

By:

Name/Ho tén:
Title/Chirc danh:
Address/Pia chi:
Fax/Sé fax:

Email:
Attention/Nguwoi nhadn:
Date/Ngay:

[For and on behalf of

[INSERT CUSTOMER NAME]
[Pai dién va thay mat

[PIEN TEN BEN VAY]

By:

Name/Ho tén:
Title/Chirc danh:
Address/Pia chi:
Fax/Sé fax:

Email:
Attention/Nguwoi nhdn:
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1. Letter of Credit ("L/C") Facility

ANNEXURE A
PHU LUC A
(THE FACILITIES)
(CAC KHOAN TIN DUNG)

Khodn Tin Dung Thw Tin Dung ("L/C")

Logi tién:

Sub-Limit: [VNDJ/[USD]
Gioi han phu:
Currency: [VND]/[USD]

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngdy roivao [ ] thang] sau
Ngay Hiéu Liwc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Liec cho dén v bao gom ngay roi vao mét
thdng truée Ngay Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Ky Han:

No longer than [ ] months.

Khoéng qua [ ] thang.

LC Issuance Commission:

Phi Phat Hanh LC:

[ ] per annum payable in a lump-sum on the date of issuance of the LC on the maximum
actual and contingent liability of the Bank under the LC.

[ ] mét nam diege thanh todn mét lan vio ngay phdt hanh LC tinh trén nghia vy thyc té va
tiem tang cua Ngan Hang theo LC.

Default Interest Rate:
Ldi Sudt Vi Pham:

[*]1% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mot ndm tinh trén chi phi cdp von ciia Ngdn Hdng tiv bit kyp nguén nao ma Ngdn Hing c6 thé
chon tuy tirng thoi diém.

2. Standby Letter of Credit ("SBLC") Facility

Khodn Tin Dung Thw Tin Dung Dw Phong (" TTDDP")

Loai tién:

Sub-Limit: [VNDJ/[USD]
Gidi hgn phu:
Currency: [VND]/[USD]

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Higu Lirc cho dén va bao gom ngay roi vao [ ] thang] sau
Ngay Hiéu Luwc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén v bao gom ngay roi vdo mét
thang triede Ngdy Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Ky Hgn:

No longer than [ ] months.

Khong qua [ ] thdang.

Guaranteed obligation:

Nghia vu dwoc bdo lanh:

[l

Form of SBLC Issuance:
Hinh thirc phdat hanh TTDDP

Letter of guarantee / Thu bdo lanh

Condition for claim:

Dibu kién thwe hign nghia vu béio
lanh:

Bank's receipt of claim form in accordance with the SBLC / Khi Ngdn Hang nhdn dwoc yéu cau
thyc hién nghia vu bdo lanh theo TTDDP

SBLC Issuance Commission:

[ ] per annum payable in alump-sum on the date of issuance ofthe SBLC on the maximum
actual and contingent liability of the Bank under the SBLC.
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Phi phdt hanh TTDDP:

[ ] mét nam dwoc thanh toan mot lan vao ngay phat hanh TTDDP tinh trén nghia vu thuc
té va tiem tang cua Ngan Hang theo TTDDP.

Default Interest Rate:
Ldi Sudt Vi Pham:

3. Bank Guarantee ("BG") Facility

[*1% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mét nam tinh trén chi phi cap von ciia Ngan Hang tiv bat ky nguon nao ma Ngan Héng c6 thé
chon tiy tirng thoi diém.

Khodn Tin Dung Bdo Lanh Ngan Hang ("BLNH"')

Logi tién:

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gioi han phu:
Currency: [VNDJ/[USD]

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngdy roi vio [ ] thang] sau
Ngay Hi¢u Luwc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngady Hi¢u Luc cho den va bao gom ngay roi vao mot
thang trudc Ngay Pao Han Cuoi Cung.]

Tenor:

Ky Han:

No longer than [ ] months.

Khong qua [ ] thang.

Guaranteed obligation:

Nghia vu dwoc bdo lanh:

[l

Form of BG Issuance:
Hinh thirc phdat hanh BLNH

Letter of guarantee / Thu bdo lanh

Condition for claim:

Diéu kién thuc hién nghia vu bdo
lanh:

Bank's receipt of claim form in accordance with the BG / Khi Ngdn Héng nhdn dioc yéu cau thirc
hién nghia vu bao lanh theo BLNH

BG Issuance Commission:

Phi phdt hanh BLNH:

[ ] per annum payable in a lump-sum on the date of issuance of the BG on the maximum
actual and contingent liability of the Bank under the BG.

[ ] mét nam dwoc thanh todn mot lan vao ngay phat hanh BLNH tinh trén nghia vu thuc 1
va tiem tang cua Ngdan Hang theo BLNH.

Default Interest Rate:
Ldi Sudt Vi Pham:

[*]% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mot nam tinh trén chi phi cdp von ciia Ngdn Hang tir bat ky nguén nao ma Ngdn Hing co thé
chon tuy tirng thoi diém.

4. Shipping Guarantee ("SG") Facility

Khodn Tin Dung Béo Linh Vin Chuyén ("BLVC")

Logi tién:

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gioi han phu:
Currency: [VNDJ/[USD]

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Lyccho dén va bao gom ngay roivao [ ] thang] sau
Ngay Hiéu Luc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngay roi vao mot
thang trudc Ngay Dao Han Cuoi Cung.]

Tenor:

Ky Han:

No longer than [ ] months.

Khoéng qua [ ] thang.
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Guaranteed obligation:

Nghia vu duoc bado linh:

Form of SG Issuance:

Hinh thirc phat hanh BLVC

Letter of guarantee / Thu bdo lanh

Condition for claim:

Dibu ki¢n thwc hién nghia vu bdo
lanh:

Bank's receipt of claim form in accordance with the SG/ Khi Ngan Hang nhdn dwoc yéu cau thuc
hién nghia vu bdo lanh theo BLVC

SG Issuance Commission:

[ ] per annum payable in a lump-sum on the date of issuance of the SG on the maximum
actual and contingent liability of the Bank under the SG.

5. Pre-shipment Financing Facility

Phi phat hanh BLVC:
[ ] métnam diepce thanh todn mét lan vio ngdy phdt hanh BLVC tinh trén nghia vu thire 16
va tiém tang ciia Ngdn Hang theo BLVC.
Default Interest Rate: [*]% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
e A time to time.
Ldi Suat Vi Pham:

[*]% mt nam tinh trén chi phi cdp von ciia Ngdn Hang tir bat ky nguon nao ma Ngdan Hdng co thé
chon tiyy tieng thoi diém.

Khodn Tin Dung Cép Vén Tién Vin Chuyén

Phwong thirc cho vay:

Sub-Limit: [VND]/[USD]

Gioi han phu:

Currency: [VNDJ/[USD]

Logi tién:

Lending method: Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy i
han mirc cua Khoan Tin Dung la mot (01) nam ké tir Ngay Hiéu Lirc, va, con phu thudc vio quyén
quyét dinh ciia Ngdan Héng, dirge tir dong gia han hing ndm ma khong can phdi ky hop dong méi,
trir trwomg hop Ngdn Hang théng bao khdc di bang vin ban.

Purpose:
Muc dich:

Import and export or domestic trade financing purposes / Cdac muc dich cap von thwong mai xuat
nhdp khau hodc ngi dia

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngin

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngdy roi vao [ ] thang] sau
Ngay Hiéu Luwc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luwc cho dén va bao gom ngay roi vao mét
thang trwde Ngdy Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown[, provided
it does not exceed the Final Maturity Date].

Khong qua [ ] thang ké tir ngay lién sau ngay rit von[, véi diéu kién la khéng vieot qud Ngdy
Dao Han Cuoi Cung].

Interest Rate: (I ] per annum./ Such interest rate as mutually agreed between the Bank and the Customer
e X and specified in the Request. ]

Ldi sudt: )
[ ] theo nam./Lai sudt nhw dd thoa thugn giita Ngan hang va Khach hang va dwoc néu ro
trong Yéu cau

Default Interest Rate: [*1% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from

‘ ti to time.
Lai Sudt Vi Pham: e fo Hme

[*]% mot nam tinh trén chi phi cdp von ciia Ngdn Hdng tiv bit ky nguén nao ma Ngan Hing c6 thé
chon tuy tirng thoi diém.

Special Conditions:

Cic diéu kign dic biét

1. Each Request must be accompanied by a sales contract, purchase order, or letter of credit or as
additionally specified by the Bank from time to time.
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Moi Yéu cau phai dwoc di kem hop dong mua ban, don dat mua, hodc thw tin dung hodc nhu dwoc
Ngdn Hang quy dinh thém tuy turng thoi diém.

2. The Customer shall also submit such additional documentation as required by the Bank from
time to time, e.g. specific location of loan usage in mainland China whenever applicable.

Khach Hang ciing phai ndp cdc tai ligu b6 sung nhir dirge Ngdn Hang yéu cau ty tieng thoi diém,
vi du dia diém chinh xac noi khodn vay dwoc sir dung o Trung Quoc khi ap dung.

Bank Charges or Fees:

Phi hodc l¢ phi ngdn hang:

[ J/[Notapplicable]
[ J/[Khong dp dung]

6. Trade Receivables Financing Facility

Khodn Tin Dung Cip Von Khodin Phdi Thu Thuong Mai

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gidi han phu:

Currency: [VND]/[USD]
Logi tién:

Lending method:

Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy trz
han mirc ciia Khoan Tin Dung la m¢t (01) nam ké tir Ngay Hiéu Lyc, va, con phy thugc vao quyen
quyét dinh ciia Ngdn Héng, dirge tir dong gia han hang ndm ma khéng can phdi ky hop dong méi,
trir truong hop Ngdn Hang théng béo khdc di bang van ban.

Purpose:
Muc dich:

Import and export trade financing purposes / Cdc muc dich cap von xudt nhdp khdu thwong mai

Availability Period:
Thoi Han Gidai Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngay roivao [ [ thang] sau
Ngay Hiéu Liec]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Liec cho dén va bao gom ngay roi vao mét
thdng truée Ngay Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown[, provided
it does not exceed the Final Maturity Date].

Khong qua [ ] thang ké tir ngay lién sau ngay rit von[, voi diéu kién la khéng vieot qud Ngay
Dao Han Cuoi Cung].

Interest Rate:

Lai suat:

[T ] per annum./ Such interest rate as mutually agreed between the Bank and the Customer
and specified in the Request.]

[ ] theo nam../Ldi sudt nhir d théa thugn giita Ngdn hang va Khdch hang va dwoc néu ré
trong Yéu cau

Default Interest Rate:
Ldi Sudt Vi Pham:

[*]% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mot nam tinh trén chi phi cdp von ciia Ngdn Hdng tiv bat ky nguon nao ma Ngdn Hing c6 thé
chon tiy tirng thoi diém.

Special Conditions:

Cic diéu kign dic bigt:

1. The Customer shall submit copies of commercial invoices and/or proof of shipment documents
for each Request delivered by it.

Khdch Hang phdi nép ban sao cdc héa don thwong mai va/hodc bdng chirng ciia tdi liéu vn
chuyén cho méi Yéu cau Khdach Hang chuyén giao.

2. The Customer shall also submit such additional documentation as required by the Bank from
time to time, e.g. specific location of loan usage in mainland China whenever applicable.

Khach Hang ciing phdi nop cdc tai ligu b6 sung nhir dirge Ngdn Hang yéu cdu tiry tieng thoi diém,
vi dy dia diém chinh xac noi khodn vay dugc sir dung & Trung Quéc khi dp dung.

3. The Customer agrees that the Bank will be able to debit the Customer’s account held with the
Bank for funds due at maturity.

Khach Hang dé‘,ng‘y' rang Ngdn Hang dwoc quyén ghi no tai khodn ciia Khach Héing mé tai Ngdn
Hang doi voi so tién den han khi den han.
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Bank Charges or Fees:
Phi hodc l¢ phi ngdn hang:

[ J[Notapplicable]
[ JIKhong ap dung]

7. Discounting of Export Documentary Collection Facility

Khodn Tin Dung Chiét Khdu Nhé Thu Tai Ligu Xuét Khéu

Logi tién:

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gioi han phu:
Currency: [VNDJ/[USD]

Lending method:

Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without
the need to sign anew agreement, unless otherwise notified by the Bank in Writing. / Thoi han
duy tri han muc ciia Khodn Tin Dung la mét (01) ndm ké tir Ngdy Hiéu Luc, va, con  phu thugc
vao quyén quyét dinh ciia Nedn Hang, dwoc tir dong gia han hang nim ma khéng can phdi ky hop
dong mdi, trir trucng hop Ngdn Hdng théng bdo khdc di bang van ban.

Purpose:
Muc dich:

Import and export trade financing purposes / Cdac muc dich cap von xuat nhdp khau thwong mai

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngdy roi vio [ . ] thang]
sau Ngay Hiéu Lwc]/[Thoi han ké tir va bao gém Ngdy Hiéu Luc cho dén va bao gom ngady roi
vao mét thang trieée Nedy Pdo Han Cudi Cing.]

Lai suat:

Tenor: No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown[, provided
- it does not exceed the Final Maturity Date].
Thoi han:
Khéng qud [ ] thdang ké tir ngay lién sau ngay rit von[, voi diéu kién la khong wieot qud Ngay
Pdo Han Cudi Cing].
Interest Rate: (I ] per annum./ Such interest rate as mutually agreed between the Bank and the Customer

and specified in the Request. ]

[ ] theo nam../Léi sudt nhie dd théa thugn giita Ngdn hing va Khdach hang va diwoc néu
ro trong Yéu cau

Phi hodc I¢ phi ngdn hang:

8. Trade Payables Financing Facility

Default Interest Rate: [*]% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
Ldi Sudt Vi Pham: time to time.
[*]% mot nam tinh trén chi phi cap von cua Ngdn Hang tir bat ky nguon ndo ma Ngdn Hang c6
thé chon tuy tirng thoi diém.
Bank Charges or Fees: [ V[Notapplicable]

[ J/[Khong dp dung]

Khodn Tin Dung Cip Von Khodn Phdi Trd Thuwong Mai

Sub-Limit:

Gidi hgn phu:

Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

Currency:

Logi tién:

[“Term / Tenor” specified in the relevant Request] / ["Thoi Han/Ky Han dwoc ghi tai Dé Nghi co
lién quan]

Lending method:

Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy tri
han mike ciia Khodn Tin Dung Id mét (01) nam ké tir Ngay Hiéu Luc, v, con phu thude vio quyén
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quyét dinh cua Ngdn Hang, dwoc tw dong gia han hang nam ma khong can phai ky hop dong mdi,
trie truong hop Ngan Hang thong bao khac di bang van ban.

Purpose:
Muc dich:

Import and export or domestic trade financing purposes / Cdc muc dich cap von thuwong mai xuat
nhdp khau hodc ngi dia

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngay roivao [ [ thang] sau
Ngay Hiéu Liwc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Liec cho dén va bao gom ngay roi vao mét
thdng truée Ngay Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown[, provided
it does not exceed the Final Maturity Date].

Khong qua [ ] thang ké tir ngay lién saungay rit von[, véi diéu kién la khéng vieot qud Ngdy
Dao Han Cuoi Cung].

Interest Rate:

Lai suat:

([ ] per annum./ Such interest rate as mutually agreed between the Bank and the Customer
and specified in the Request.]

[ ] theo nam../Ldi sudt nhir dd théa thugn giita Ngdn hang va Khdch hang va dwoc néu ré
trong Yéu cau

Default Interest Rate:
Lai Sudt Vi Pham:

[¥]1% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mot nam tinh trén chi phi cdp von ciia Ngan Hang tir bat kp nguon ndo ma Ngdn Hang ¢6
thé chon tuy tung thoi diém.

Special Conditions:

Cic diéu kign dic biét:

1. The Customer shall submit copies of commercial invoices and or proof of shipment documents
for each Request delivered by it.

Khach Hang phai ngp ban sao cac hda dog thwong mai va/hogc bang chirng ciia tai lidu van
chuyén cho moi Yéu cau Khach Hang chuyén giao.

2. The Customer shall also submit such additional documentation as required by the Bank from
time to time, e.g. specific address of the approved suppliers in mainland China, whenever
applicable.

Khach Hang ciing phai ngp cdc tai ligu bo sung nhu dwoc Ngan Hang yéu cdu tuy tirng thoi diém,
Vi du dia diém chinh xdc ciia bén cung cdp dwoc chip thudgn & Trung Quéc khi dp dung.

3. Finance proceeds of a loan shall be paid directly to the approved suppliers of the Customer.

S tién tai chinh ciia mét khodan vay sé duwoc tra triee tiép cho bén cung cdp dwoc chdp thudn ciia
Khach Hang.

Bank Charges or Fees:

Phi hodc l¢ phi ngdn hang:

[ J/[Notapplicable]
[ ]/[Khong dp dung]

9. Export Letter of Credit Financing (with recourse) Facility

Khodn Tin Dung Cép Vén Thw Tin Dung Xudt Khiu (cé truy doi)

Phuwong thirc cho vay:

Sub-Limit: [VND]/[USD]

Gidi hgn phu:

Currency: [VND]/[USD]

Logi tién:

Lending method: Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy tri
han mirc ciia Khoan Tin Dung la mét (01) nam Ké tir Ngay Hiéu Lyc, va, con phy thugc vao quyen
quyét dinh ciia Ngdan Héng, dirge tir dong gia han hing ndm ma khong can phdi ky hop dong méi,
trir trwong hop Ngdn Hang thng bao khdc di bang vin ban.
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Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tirva bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngdy roi vao [ [ thang] sau
Ngay Hiéu Lic]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Liec cho dén v bao gom ngay roi vao mét
thdng truée Ngay Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown. / Khong
qua [ ] thang ké tir ngay lién sau ngdy riit von

Interest Rate:

Lai sudt:

[Please refer to the relevant Application Document.]/[ ] per annum.

[Vui long xem Tai Liéu Dang Ky co lién quan/[ ] mot nam.

Default Interest Rate: [*]% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
Ldi Sudt Vi Pham: time to time.
[*]% mot ndm tinh trén chi phi cap von ciia Ngan Hang tir bat ky nguon nao ma Ngan Hang co thé
chon tiy tirng thoi diém.
Bank Charges or Fees: [ J[Notapplicable]

Phi hodc I¢ phi ngdn hang:
10. Trade Payables Advance (Trust

Khodn Tin Dung Ung Trwée Kho

[ J/[Khong dp dung]
eceipt) Facility
dn Phdi Tra Thuwong Mai (Bién Nhan Tin Thdc)

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gidi hgn phu:
Currency: [VND]/[USD]

Logi tién:

Lending method:
Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit / Cho vay theo han mirc tin dung

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy tri
han mike ciia Khodn Tin Dung ld mét (01) nam ké tir Ngay Hiéu Luc, v, con phu thudc vio quyén
quyét dinh ciia Ngdn Héng, dirge tir dong gia han hing ndm ma khéng can phdi ky hop dong méi,
trix truwong hop Ngdn Hang thong bado khdc di bang van ban.

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngdn

[The period from and including the Effective Date to and including the date falling [ ]
months] after the Effective Date.]/[The period from and including the Effective Date to and
including the date falling one month before the Final Maturity Date.]

[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén va bao gom ngay roi vao [ ] thang] sau
Ngay Hiéu Luc]/[Thoi han ké tir va bao gom Ngay Hiéu Luc cho dén v bao gom ngay roi vdao mét
thang tride Ngdy Pdo Han Cudi Ciing.]

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown. / Khong
qua [ ] thang ké tir ngay lién sau ngay rut von

Interest Rate:

Lai suat:

[Please refer to the relevant Application Document.]/[ ] per annum.

[Vui long xem Tai Liéu Pang Ky co lién quan/[ ] mot nam.

Default Interest Rate:
Lai Sudt Vi Pham:

[¥1% per annum over the Bank's cost of funding from whatever source the Bank may elect from
time to time.

[*]% mot nam tinh trén chi phi cdp von cia Ngan Hang tir bat kp nguon nao ma Ngdn Hing cé thé
chon tuy tirng thoi diém.

Bank Charges or Fees:

Phi hodc I¢ phingdn hang:
11. Overdraft Facility ("OD")

[ J[Notapplicable]
[ J/[Khong ap dung]

Khodn Tin Dung Thiu Chi ("KTDTC)

Applicable Facility Specific Terms:

Overdraft Facility Specific Terms as set out in the GTA. / Cac Dieu Khodn Cu Thé Ap Dung cho
Khoan Tin Dung Thau Chi nhw quy dinh tai TTVCDKC.
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Cac diéu khodn ap dung cu thé cho
khodn tin dung:

Sub-Limit: VND
Gidi hgn phu:

Currency: VND
Logi tién:

Lending method:

Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit and overdraft facility / Cho vay theo han mirc tin dung va khodn tin
dung thau chi

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc cia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy tri
han mike ciia Khodn Tin Dung Id mét (01) nam ké tir Ngay Hiéu Luc, v, con phu thude vio quyén
quyét dinh ciia Ngdn Héng, dirge tir ddng gia han hing ndm ma khéng can phdi ky hop dong méi,
trir truong hop Ngdn Hang théng béo khdc di bang vin ban.

Tenor:

Thoi han:

No longer than [] months from the date immediately following the date of drawdown / Khdng qua
[ ] thang ké tir ngay lién sau ngay rit von

Overdraft Interest Rate:
Ldi Sudt Thiu Chi:

[ ] or such other rate as the Bank may notify the Customer in writing from time to time.

[ ] hodc mét lai sudtkhdc ma Ngdan Hang c6 thé théng bdo bdng vin ban t6i Khdach Hang
tuy ting thoi diém

Default Interest Rate:
Lai Sudt Vi Pham:

[ ]
[ 1

Payment of Interest:

Thanh Todn Tién Lii:

Monthly in arrears / Trd sau hang thang

Bank Charges or Fees:
Phi hodc I¢ phi ngdn hang:

[ V[Notapplicable]
[ J/[Khong ap dung]

Clean down:

Hoan trd toan bj théu chi:

[State whether or not applicable and, if applicable, frequency and length of time to maintain zero
balance:]|[If Applicable — at least once every [®] [days]/[months] [and at least for [e] consecutive
Business Days]]/[Not applicable]

[G,hi o dp dung hay khong va, néu dp dung, tan sud’g va thoi han duy tri s6 dw la 0:] [Néu dp dung
- It nhat mot lan moi [e] [ngay] / [thang] [va it nhat trong [e] Ngay Lam Viéc lién tuc]

12. Short Term Credit Facility ("SCF'")

Khodn Tin Dung Ngin Han ("KTDNH")

Applicable Facility Specific Terms:
Cac diéu khodan dap dung cu thé cho
khodn tin dung:

Short Term Credit Facility Spepiﬁc Terms as set out in the GTA. / Cdc Piéu Khodn Cu Thé Ap
Dung cho Khoan Tin Dung Ngan Han nhu quy dinh tai TTVCDKC.

Sub-Limit: [VND]/[USD]
Gioi han phu:

Currency: [VNDJ/[USD]
Loai tién:

Lending method:
Phuwong thirc cho vay:

Lending by way of credit limit for short term credit facility / Cho vay theo han mirc tin dung cho
khoan tin dung ngan han

The period for maintaining the limit
of the Facilities

Thoi han duy tri han mirc ciia cdc
Khodn Tin Dung

The period for maintaining the limit of the Facilities is one (01) year commencing from the
Effective Date, and, subject to the Bank's discretion, is automatically annually renewed without the
need to sign a new agreement, unless otherwise notified by the Bank in writing. / Thoi han duy tri
han mirc cia Khoan Tin Dung la mot (01) nam ké nr Ngay Hi¢u Lyrc, va, con phu thugc vio quyén
quyét dinh ciia Ngdn Hang, dwoc t dong gia han hang ndm ma khéng can phdi ky hop dong mdi,
triv trong hop Ngdan Hang thong bao khdc di bang vin ban.
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Purpose:

Muc dich:

The Facility will be granted to the Customer for its general working capital and any specific purpose
set out in [the Request] / Khoan Tin Dung sé dwoc cap cho Khdch Hang dé lam von hru dong ndi
chung va cho bat ky muc dich cu thé nao néu trong [Pé Nghi]

Availability Period:
Thoi Han Gidi Ngin

Availability Period is from and including the date on which the Bank receives a duly executed
duplicate of this Facilities Agreement and such other relevant documents from the Customer
including but not limited to condition precedent documents required by the Bank or such other date
as may be agreed to by the Bank to and including the date falling 1 (one) year thereafter. The
Availability Period may be extended at the Bank's discretion for each successive period of one year
(or such other period as the Bank may determine) upon the Bank issuing a notice substantially in
the form set out in Annexure D (Form of Notice of Extension of Availability Period) to this effect
to the Customer. The Customer agrees that the availability of any or all the Facilities could be
cancelled or terminated by a notice from the Bank

Thoi Han Gidi Ngdn la thoi han ké tir va bao gom ngay ma Ngdn Hang nhdn dwoc ban ky hop ¢
ciia Hop Péng Tin Dung nay va cac tai liéu lién quan khdc tir Khach Hang bao gom nhieng khéng
gidi han o cac tai liéu thugce diéu kién tién quyét ma Ngdn Hang yéu cau hodc ngay khac co thé
dwwgc Ngan Hang dong y cho dén va bao gom ngdy roi vao 1 (mét) nam sau dé. Thoi Han Giai
Ngdn c6 thé dirge kéo dai theo quyén tiry nghi cua Ngdn Hdng cho tirng ky han mgt nam tiép theo
(hodc thoi han khdc ma Nedn Héng cé thé quyet dinh) sau khi Ngan Hang dwa ra thong bdo ve co
badn co hinh thirc quy dinh tai Phy Luc D (Mau Thong Bdo Kéo Dai Thoi Han Gidi Ngdn) vé vin
dé nay cho Khach Hiang. Khdch Hang d‘ongy rang khd ndng gidi ngdn ciia bat ky hodc tdt ca Khodn
Tin Dung c6 thé bi hity b6 hodc cham dirt bang théng bdo tir Ngan Hang.

Tenor:

Thoi han:

No longer than [ ] months from the date immediately following the date of drawdown but not
exceeding the Maximum Loan Term. / Khong qua [ ] thang ké tw ngay lién sau ngay rut von
va khéong vwot qua Thoi Han Khoan Vay Toi Pa.

Amount of each drawing:

Sé tién ciia tieng lan rit von:

Minimum amount of [VND]/[USD] [ ]and an integral multiple of [VND]/[USD] [ ].
S6 tién 16i thiéu la [ ] [VND]/[USD] va la bgi s6 nguyén ciia [ ] [VND]/[USD].

Interest Rate:

Lai sudt:

(a) [In relation to a Loan in VND, [ ] basis points over VNIBOR / [Doi voi mot
Khoan Vay bang VND, [ ] [diém co ban cong voi VNIBOR

(b) [In relation to a Loan in USD, the aggregate of the apglicable Baseline CAS,[ ] basis
points and Term SOFR / [Doi véi mot Khodn Vay bang USD, tong gop ciia CAS Co Ban dirgc dp
dung, [ ] diém co ban va SOFR Ky Han]

If the aggregate of Term SOFR and the applicable Baseline CAS (if any) is less than zero, Term
SOFR shall be deemed to be such a rate that the aggregate of Term SOFR and the applicable
Baseline CAS is zero. / Néu téng ciia SOFR Ky Han va CAS Co Bin dwoc dp dung (néu c6) nho
hon khéng, SOFR Ky Han sé dirgc coi nhw la mét ldi sudt dé cho tong ciia SOFR Ky Han va CAS
Co Ban dwoc ap dung la khéng.)

[Baseline CAS:]

[CAS Co Bdn:]

[For Loans denominated in USD:]/ /Cho cic Khodn Vay bang USD:]

Length of Interest Period Applicable Baseline CAS
Thoi han ciia Ky Tinh Lai CAS Co Bdn dwoc dap dung

[For Loans denominated in USD: [10]bps] / [Cho cdc Khodn Vay bﬁng USD: [10] diém co ban]

Interest Period:

Ky Tinh Lai

One (1) or three (3) months, to be specified in each relevant Request for each Loan, and subject to
anotice substantially in the form set out in Annexure E (Form of Interest Period Notice) submitted
by the Customer from time to time and accepted by the Bank. / Mot (1) hoac ba (3) thang, sé duoc
néu cu thé trong tirng Dé Nghi lién quan, va con iy thugc vao mot thong bao vé co ban cé hinh
thike nhw quy dinh tai Phu Luc E (Mau Théng Bdao Ky Tinh Lai) ma Khach Hdng givi tiy tirng thoi
diém, va dwoc Ngdn Hang chap nhan.

Interest Period starts on the drawdown date and ends on the date immediately prior to the Due Date.
/ Ky Tinh Ldi bdt dau vao ngay gidi ngdn va két thiic vao ngay ngay truée Ngay Pén Han.
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Amount of each prepayment:

Sé tién ciia ting khodn thanh todn
trudc han:

Minimum amount of [VND]/[USD][ ] and an integral multiple of [VND]/[USD] [ ]-
S6 tién toi thiéu la [ ] [VND]/[USD] va la béi s6 nguyén cia [ ] [VND]/[USD].

Default Interest Rate:
Lai Sudt Vi Pham

[ ] per cent. per annum above the Interest Rate applicable to the SCF

[ ] phan tram/ndm tinh trén Léi Sudt dp dung déi véi KTDNH

Default interest rate for overdue
interest amount:

Ldi sudt vi pham déi véi tién ldi qud
han

10% per annum calculated over the outstanding overdue interest amount, or at such other rates as
may be determined by the Bank for such periods as the Bank may from time to time select, but in
any event, not exceeding the maximum rate (if any) permitted under the laws of Vietnam.

10% mdi nam dugc tinh trén tién 13i qua han hodc mirc 13i suat khac ma Ngan Hang c6 thé quyét
dinh cho céc khoang thoi gian ma Ngén Hang c6 thé chon trong tirng thoi ky, nhung trong bat ky
trwong hop nao ciing khong vuot qué 1ai suat toi da (neu cd) duogc cho phép theo phép luat Viét
Nam.

Bank Charges or Fees:
Phi hodc I¢ phingdn hang:

[ J[Notapplicable]
[ JIKhong ap dung]

Vietnam Offer Letter (Advised) March 2025




ANNEXURE B
PHULUCB
(CONDITIONS PRECEDENT)
(CAC PIEU KIEN TIEN QUYET

1. The original set of Facility Documents, duly executed by the parties to it, namely (i) the Facilities Agreement (together with the GTA); (ii)
[the Application Document(s) (where applicable); and] and each security document or guarantee required by the Bank (where applicable) on
terms and in the form prescribed by or satisfactory to the Bank.

B$ géc cac Tai Liéu Tin Dung, dwgc cdc bén trong dé ky két hop 18, cu thé la (i) Hop Péng Tin Dung (cimg véi TTVCDKC) (ii) [(cac) Tai
Li¢u Bang Ky (néu ap dung); va]; va tirng van kién bao dim hodc bdo lanh ma Ngdn Hang yéu cdu (trong truong hop duwoc dp dung) trén
co' $6 cdc diéu khoan va c6 hinh thire do Ngdn Héang quy dinh hodc Ngdn Hdng xét thdy théa déng.

2. A certified true copy of the constitutional documents of each Obligor.
Ban sao y co chirng thuc cua ting tai liéu thanh ldp cua ting Bén Co Nghia Vu.

3. The original resolution (or certified true copy or, as the case may be, certified extract) of the [board of directors/members' council/board of

management/general meeting of shareholder/President and owner] (if required by the constitutional document ofthe Obligor) of each Obligor
approving the terms of, and the transactions contemplated by, the Facility Documents to which it is a party and resolving that it is authorised
to execute those Facility Documents; authorising a specified person or persons to execute the Facility Documents to which it is a party on its
behalf; and authorising a specified person or persons, on its behalf, to sign and/or dispatch all documents and notices to be signed and/or
dispatched by it under or in connection with the Facility Documents to which it is a party; and in the case of a Credit Support Provider (if
any), resolving that it is in its best interests to enter into the transactions contemplated by the Facility Documents to which it is a party, giving
reasons.
Ban goc nghi quyét (hodc ban sao y c6 chimg thuc hodc, tity tirng tricomg hop, ban trich luc ¢6 ching thwc) ciia [ban gidm doc/héi dong
thanh vien/hgi dong quan tri/dai hgi ddng cé dong/Chui Tich va chi so hitu] (néu duwoc quy dinh theo tai liéu thanh ldp ciia Bén Cé Nghia
V' ciia tirng Bén C6 Nghia Vu chap thudn cdc diéu khodn ciia, va cdc glao dich dwogc dy tinh theo, cac Tai Liéu Tin Dung ma Bén Co
Nghia Vu la mét bén trong do va quyét nghi rang Bén C6 Nghia Vu dwoc ity quyen ky két cac Tai Liéu Tin Dung do; iy quyén cho (nhiing)
nguoi cu thé thay mat Bén C6 Nghia Vu ky két cac Tai Liéu Tin Dungma Bén C6 Nghia Vu la mgt bén trong do; va iy quyén (nhitng) nguroi
cu thé thay mdt Bén C6 Nghia Vu ky vi/hodc giao tat cd tdi liéu va théng bdo sé dwoc Bén C6 Nghia Vu ky va/hodc giao theo hodc lién quan
dén cdc Tai Liéu Tin Dung ma Bén C6 Nghia Vu la mot bén trong d6; va trong truong hop ciia Bén Cung Céap H6 Tro Tin Dung (néu cd),
quyét nghi rang dé la vi lpi ich 16t nhat ciia Bén Bdo Lanh khi tién hanh cdc giao dich dwoc dw tinh theo cdc Tai Liéu Tin Dung ma Bén Bdo
Lanh la mot bén, néu ré by do.

4. The original specimen of the signature of each person authorised by the resolution referred to in paragraph 3 above.
Ban goc chi ky mdu ciia tirng nguwdi duoc ity quyén theo nghi quyét néu tai doan 3 ¢ trén.

5. Completion of all "know your customer" or other similar checks satisfactory to the Bank.
Hoan tat moi quy trinh “biét ro vé khach hang cua ban” hodc cdc kiém tra twong tw khac ma Ngdn Hang thay thoa dang.

6. Evidence that all fees, costs and expenses then due from the Customer have been paid or will be paid before the proposed date of the first
utilisation.
Bdng chitng chitng minh rdng tit cd cdc khoan phi, chi phi va phi ton dén han ma Khach Héng phdi tra déu da diege thanh todn hodc sé dirge
thanh toan trude ngay duw kién gidai ngdan dau tién.

7.  The original or certified true copies of any other Authorisations or such other information and/or documents that the Bank may reasonably
consider to be relevant and/or request from the Customer.
Ban go”'c hodc ban saoy co chirng thuc cuia bat ky Sw Cho Phép nao khac hodc thong tin va/hodc tai liéu khac ma Ngan Hang co thé xét th&y
hop Iy la ¢6 lién quan va/hodc yéu cau tir Khach Hang.

8. [Evidence ofacceptance of process agent appointment for the Customer/each Obligor not having its place of incorporation or principal place
of business in Vietnam.]
[Bcing chirng vé viée da chcfp nhdn viéc chi dinh dai dién nhdn téng dat cho Khdach Hdng/mgi Bén Co Nghia Vu ma khong co noi thanh Ilgp
hodc dia diém kinh doanh chinh tai Viét Nam. ]
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ANNEXURE C
PHULUC C
(FORM OF REQUEST)

(MAU DE NGHI)

To: JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh Branch (the "Bank")
Kinh giti: Ngdn Hang JPMorgan Chase, N.A., hanh dong théng qua Chi nhanh Thanh phé Hé Chi Minh (“Ngén Hang”)

From:  [Name of the Customer, or, in case of multiple Customers, of the Customer requesting the Loan]
Bén givi: [Tén ciia Khach Hang, hodc, trong trieong hop ¢6 nhiéu Khdch Hang, thi Khdch Hang dé nghi Khodan Vay]

Dated:
Ngay: _ thiang  nam

Dear Sirs
Thwa quy Ngan Hang
Uncommitted Banking Facilities
dated | | between the Bank|, | ] and | | as customers]/[ and | ] as customer]
(as amended from time to time, the "Facilities Agreement")
Cdc Khodn Tin Dung Ngin Hing Khéong Cam Két
d@é ngay  thiang  nam______ giita Ngan Hangl, va [ Jval ] voi tw cach la khach hangl/[ va [ ] voi tw cach la khach

hang|
(c6 thé dwoc thay doi tity tieng thoi diém, va dwoc goila “Hop Pong Tin Dung”)

1. Werefer to the Facilities Agreement and the GTA. This is a Request. Terms defined in the Facilities Agreement shall have the same meaning
in this Request unless given a different meaning in this Request.

Chiing 16i dan chiéu dén Hop Péng Tin Dung va TTVCBKC. Cac diéu khoan dinh nghia trong Hop Péng Tin Dung cé Y nghia giong nhi
trong Dé Nghi nay trir khi dwoc dwa ra y nghia khac trong Bé Nghi nay.

2. We wish to borrow a Loan on the following terms:

Chiing t6i muén vay Khoan Vay trén co s6 cdc diéu khodn sau déy:

Customer/Khach Hang: ]

Type of Facility/Logi Khoan Tin Dung: [ 1

Proposed drawdown date/Ngay rut vén du kién: | ] (or, if that is not a Business Day, the next Business Day) // ] (hodc, néu
do khong phdi la Ngay Lam Viée, thi la Ngay Lam Viéc ke tiep)

Currency of Loan/Logi tién Khodn Vay: [VND]/[USD]

Amount/Sé fién: [ ]

Account Number(s)/ S6 tai khoan: [ ] [insert in case of an Overdrafi Facility]

[Interest Rate: [ ] per annum in respect of the first Interest Period, and for each subsequent Interest Period, such rate as proposed by
the Bank and confirmed by us in writing from time to time on or before the first day of the applicable Interest Period through our email
address(es) as specified in the facsimile and/or email instructions previously signed by us.]

Lai Sudt: [ ] theo nam doi véi Ky Tinh Ldi du tién, va cho méi Ky Tinh Lai tiép theo, Idi sudt ndy sé do Ngdn Hang dé xudt va
dwoe chiing 16i xdc nhdn tiy tieng thoi diém vdo hodc triede ngay dau tién cia Ky Tinh Lai dp dung thong qua (cdc) dia chi email dwoc
chung toi chi dinh trong Cac chi thi qua fax va/hodc email da dwoc chung t6i ky trueéc do.

Interest Period/Ky Tinh Ldi: [1, 2, 3 or 6] month(s)/ [1,2,3 hodc 6] thang

Interest Payment/Thanh todn tién ldi: [Deducted upfront][Payable on drawdown date][Accrued interest paid on each Interest Payment
Date][Accrued interest paid on the Due Date] / [Trir triedc] [ Thanh todn vao ngay rit von] [Ldi cong don dioc trd vao méi Ngay Thanh
Todn Lai] [Ldi cong don dwoc thanh todn vio Ngay Bén Han]

[Term/Tenor/Thoi han/Ky han: [ lUnsert in the case of a Trade Loan Facility or Short Term Credit Facility/LC Facility; Pién
cho Khodn Tin Dung Khodn Vay Thwong Mai hodc Khodn Tin Dung Ngan Han/ Khodn tin dung theo Thu tin dung]

[Loan Purpose/Muc dich vay:[ 1] [insert in case of an Overdraft Faczlzty]

[Reference of the underlying goods/services agreements/Dan chiéu hop ddng mua ban hang héa dich vu: [ ] [Insert for L/C
Facility in L/C issuance/ Bién cho Khodn Tin Dung Thuw Tin Dung trong nghiép vu phat hanh L/CJ]

[Source of fund for repayment of the underlying goods/services / Ngudn tién thanh toan hop dong mua ban hang hoa/ dich vu: [ ]
[Insert for L/C Facility in L/C issuance/Pién cho Khodn Tin Dung Thu Tin Dung trong nghiép vu phat hianh L/CJ]]

[Information about the set of documents under the L/C]/Thong tin v& bd ching tir kém thu tin dung [Insert for L/C Facility in L/C
negotiation/Dién cho Khodn Tin Dung Thu Tin Dung trong nghiép vu thwong lirong thanh toan L/CJ]]

3. We confirm on the date of this Request that: (a) the representations set out in Clause [8] (Representations and warranties) of the GTA [and
Clause 1.3(g) (Additional Representations) of the Facilities Agreement] are true and correct in all material respects; (b) the/each Customer
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is/are not in breach of any provisions of the Facility Documents (including, without limitation, Clause 9 (General Covenants) of the
GTA[ and Clause 1.3(h) (Additional Covenants) of the Facilities Agreement][and Clause 18 (Events of Default) of the GTA[ and Clause
1.3(j) (Additional Events of Default) of the Facilities Agreement]]; (c) if this drawing is a post-shipment payable finance, we have already
received the goods and/or services from our supplier pertaining to the full value ofthe underlying evidentiary material in good order for the
purpose of this drawing; and (d) the information on related persons that we have provided to the Bank remains unchanged.

Chiing t6i xdc nhdn vao ngay ciia Dé Nghi nay rang: (a) cdc cam doan quy dinh tai Pieu [8] (Cac Cam Doanva Bao Bam] ciia TTVCDKC
[va Piéu 1.3(g) (Cdc Cam Poan Bé Sung)] ciia Hop Bong Tin Dung la ding va chinh xdc trong tdt cd cac khia canh quan trong; (b) (tirng)
Khach Hang khéng vi pham batky diéu khoan nao ciia cac Tai Liéu Tin Dung (bao gom, nhuwng khéng gidi han o, Diéu [9] (Cic Giao Két
Chung) ciia TTVCDKC [va Diéu 1.3(h) (Cac Giao Két Bé Sung) cua Hop Pong Tin Dung][va Dzeu [18] (Sw Kién Vi Pham) cua
TTVCDKC[ va Piéu 1.3() (Sw Kién Vi Pham B6 Sung) ciia Hop Pong Tin 1 Dung]]); (c) néu khodn riit von ndy la tdi tro' khoan phdi trd sau
vdn chuyén, ching téi dd nhdn hang héa va/ hodic dich vy tir bén cung cap ciia ching t6i lién quan dén toan bg gid tri theo tai lidu chitng
cit géc trong tinh trang t6t cho muc dich ciia khodn rit vén nady; va (d) théng tin ching 16i di cung cap cho Ngdn hang vé ngudi co lién
quan van khéng thay doi.

4.  [For Short Term Credit Facility, please insert:][The proceeds of this Loan should be credited to the account below: [ | [applicable in
case the proceeds amount is used as security to ensure obligations of the borrower in favor of a third party] [and we hereby agree to freeze
such proceeds amount until the termination date of the security obligations under [to insert the security agreement information]]]. /For a
Trade Loan Facility, please specify the payment instructions.]

[Cho Khoan Tin Dung Nedn Han, dién:][S6 tien Khoan Vay nay sé dwoe ghi c6 vio tdi khodn dwdi day: [ ] [dp dung trong truong
hop s6 tién rit von dwoc sie dung nhie la bién phdp bao dim cho nghia vu ciia bén vay doi véi bén thir ba][va chiing 16i qua ddy dong y
phong téa sé tién ndy cho 16i ngdy cham dirt nghia vu bdo dam theo [dién thong tin hop dong bdo dam]]].[Cho Khodn Tin Dung Khodn
Vay Thwong Mai, ghi ré cdc chi dan thanh todn ]

5. [For Overdrafi Facility, please insert:][We agree that when credits in our Overdraft Facility Account(s) are insufficient to cover for a
payment instruction, this Request together with such payment instruction will (i) constitute a request for the relevant drawing under the
Overdraft Facility; and (ii) serve as an underlying supporting document of the Overdraft purpose for the relevant drawing under the
Overdraft Facility.]

[Chiing t6i dong y rang khi s6 dw ¢6 trong tai khoan cua chung 16i (s) khéng i dé thuc hién mot chi thi thanh todn, Dé nghi nay cung voi
chi thi thanh todn nhu vdy sé (i) tqo thanh mot dé nghi rit vén dweéi Khoan Tin Dung Théu Chi; va (i) dwoc xem nhu la mét tdi liéu hé tro
co ban ciia muc dich Thau Chi cho viéc rit vén c6 lién quan dwoi Khoan Tin Dung Théu Chi.]

6. This Request is irrevocable.
Pé Nghi nay khéng hity ngang.
For and on behalf of
[Name of the Customer , or, in case of multiple Customers, of the Customer requesting the Loan]

Dai dién va thay mat
[Tén cua Khach Hang, hodc, trong truong hop co nhiéu Khach Hang, tén cua Khach Hang dé nghi Khodan Vay]

Authorised Signatory / Nguoi Ky Puoc Uy Quyén
Name/Ho tén:

Title/Chirc danh:

Date/Ngay:
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ANNEXURE D
PHULUCD

) [Letter Head of the JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh City Branch]
[Giay tiéu de thu cua Ngan Hang JPMorgan Chase, N.A., hanh dong thong qua Chi nhdanh Thanh pho Ho Chi Minh]

Form of Notice of Extension of Availability Period
Mau Théng Bdo Kéo Dai Thoi Han Gidi Ngdn

To / Kinh gui: [Name of Customer] (the “Customer”)
[Tén cia Khach Hang] (“Khdch Hang”)

From/Bén giri:  JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh City Branch (the “Bank”)
Ngdn Hang JPMorgan Chase, N.A., hanh dong thong qua Chi nhanh Thanh pho Ho Chi Minh (“Ngdn Hang”)

Dated:
Ngay: _ thang __ ndm

Dear Sirs,
Thua quy Cong Ty,
Facilities Agreement
dated | | between the Bank and | ] as Customer
(as amended from time to time, the "Facilities Agreement')
Hop Déng Tin Dung
déngdy _ thing __ ndm_____ giita Ngin Hang vi [ ] voi tw cich la Khdach Hang

(cé thé dwoc thay déi tiry tieng thoi diém, va dwec goi la “Hop Pong Tin Dung”)
1. We refer to the Facilities Agreement.
Chiing t6i dén chiéu dén Hop Péng Tin Dung.
2. Terms used herein shall bear the same meaning as in the Facilities Agreement.
Cdc thudt ngit dwoc sit dung trong ddy cé ¥ nghia giong nhie trong Hop Pong Tin Dung.

3. We hereby notify that with effect from date hereof the Availability Period of the Short Term Credit Facility will be extended to [insert
date].

Chiing toi thong qua ddy thong bdo voi hiéu lyc ké tir ngay ky thi nay Thoi Han Gidi Nedn ciia Khodn Tin Dung Ngdn Han sé dwoc kéo
dai dén [dién ngay].

4.  This notice shall constitute an integral part of the Facilities Agreement.
Théng bdo ndy cdu thanh mét phan khéng tach roi ciia Hop Pong Tin Dung.

For and on behalf of

Dai dién va thay mat

JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh City Branch
Ngdn Hang JPMorgan Chase, N.A., hanh dgng théng qua Chi nhanh Thanh phé Hé Chi Minh

Authorised Signatory / Ngweoi Ky Puoc Uy Quyén
Name/Ho tén:

Title/Chirc danh:

Date/Ngay:

Vietnam Offer Letter (Advised) March 2025
21



ANNEXURE E
PHU LUCE
Form of Interest Period Notice
Mdéu Théng Bdo Ky Tinh Lii

To: JPMorgan Chase Bank, N.A., acting through its Ho Chi Minh Branch (the "Bank")
Kinh giti: Ngdn Hang JPMorgan Chase, N.A., hanh dgng théng qua Chi nhanh Thanh phé Hé Chi Minh (“Ngdn Hang”)

From:  [Name of the Customer, or, in case of multiple Customers, of the Customer requesting the Loan]
Bén givi: [Tén ciia Khdch Hdng, hodc, trong triwong hop c6 nhiéu Khach Hang, thi Khach Hang dé nghi Khodn Vay]

Dated:
Ngay: _ thang _ nam

Dear Sirs
Thwa quy Ngan Hang
Facilities Agreement
dated | | between the Bank and | | as Customer
(as amended from time to time, the "Facilities Agreement')
Hop Déng Tin Dung
déngdy _ thing __ ndm ____ gikta Ngin Hang v [ ] voitw cach la Khach Hang
(cé thé dwoc thay déi tiry tieng thoi diém, va dwec goila “Hop Pong Tin Dung”)

1. We refer to the Facilities Agreement and the Request dated [ ] made in accordance with the Facilities Agreement (the “Request”).

Chiing t6i dan chiéu dén Hop Pong Tin Dung va Dé Nghi dé ngay  thdng  ndm dwoc lgp theo Hop Pong Tin Dung (“Dé
Nghi”).

2. We hereby irrevocably select the following Interest Period and Interest Rate of the Short Term Credit Facility_which shall be effective from
the succeeding Interest Period with regard to the Loan withdrawn in accordance with the Request.

Chiing t6i thong qua ddy hra chon mgt cdch khong hiy ngang Ky Tinh Ldi va Lai Sudt ciia Khodn Tin Dung Ngdn Han sau ddy véi hiéu hec
ké tir Ky Tinh Lai ké tiép doi voi Khodn Vay dwoc rut theo Dé Nghi.

Interest Period / Ky Tinh Ldi: [ ] month(s)./ [ ] thang

Interest Rate / Ldi Sudt: [ 1// ]

3. This Interest Period Notice is irrevocable.

Thong Bao Ky Tinh Ldi nay khong hiy ngang.

For and on behalf of

[Name of the Customer , or, in case of multiple Customers, of the Customer requesting the Loan]

Dai dién va thay mat

[Tén ciia Khach Hang, hodc, trong trieong hop ¢é nhiéu Khéich Hang, tén ciia Khach Hang dé nghi Khodn Vay]

Authorised Signatory / Nguwoi Ky Puoc Uy Quyén
Name/Ho tén:

Title/Chirc danh:

Date/Ngay:
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